
Art. 8. Dans le même arrêté, il est inséré un article 10bis, rédigé ainsi qu’il suit :

« Art. 10ter. § 1er. Le Ministre flamand compétent pour l’enseignement est chargé de la fixation des formules des
titres, visés aux articles 7, § 1er, et 8, § 1er.

§ 2. Le certificat de qualification de l’enseignement secondaire professionnel à temps partiel indique la
dénomination de la formation professionnelle de qualification suivie par l’élève.

Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de la fixation de la liste des
dénominations qui peuvent figurer sur le certificat de qualification. »

Art. 9. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 1996.

Art. 10. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 27 mai 1997.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[C − 97/27351]F. 97 — 1371
19 JUIN 1997. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994

déterminant les conditions d’octroi des prêts hypothécaires accordés par la Société régionale wallonne du
Logement

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 25 octobre 1984 instituant la Société régionale wallonne du Logement, notamment l’article 2, § 3,
et l’article 4, modifié par le décret du 29 octobre 1992;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 déterminant les conditions d’octroi des prêts hypothécaires
accordés par la Société régionale wallonne du Logement, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
28 septembre 1995, 18 janvier 1996, 14 mars 1996, 12 décembre 1996 et 20 février 1997;

Vu l’avis de la Société régionale wallonne du Logement, donné le 20 janvier 1997;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du

4 juillet 1989;
Vu l’urgence;
Considérant les inconvénients de la consolidation des taux des prêts accordés par la Société régionale wallonne du

Logement;
Considérant que les ménages ayant bénéficié de ces prêts doivent être informés sans délai des nouvelles conditions

de taux;
Sur la proposition du Ministre de l’Action sociale, du Logement et de la Santé,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 4° de l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 déterminant les conditions
d’octroi des prêts hypothécaires accordés par la Société régionale wallonne du Logement, modifié par les arrêtés du
Gouvernement wallon des 28 septembre 1995, 18 janvier 1996, 14 mars 1996, 12 décembre 1996 et 20 février 1997,
l’alinéa premier est remplacé par la disposition suivante, rédigée comme suit :

« l’ensemble des revenus imposables du demandeur et de son conjoint cohabitant ou de la personne avec laquelle
il vit maritalement, afférents à l’avant-dernière année précédant la date du premier prélèvement sur le prêt. »

Art. 2. L’article 4, du même arrêté, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 4. Le demandeur, son conjoint cohabitant ou la personne avec laquelle il vit maritalement, sont tenus de
remettre à la société tous les documents probants permettant à celle-ci de déterminer sur cette base le montant de leurs
revenus et en conséquence, le taux d’intérêt applicable. »

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juin 1994.

Art. 4. Le Ministre du Logement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 19 juin 1997.

Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,
chargé de l’Economie, du Commerce extérieur, des P.M.E., du Tourisme et du Patrimoine,

R. COLLIGNON

Le Ministre de l’Action sociale, du Logement et de la Santé,
W. TAMINIAUX
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ÜBERSETZUNG
MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[C − 97/27351]D. 97 — 1371
19. JUNI 1997 - Erlaß der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

9. Juni 1994 zur Festlegung der Gewährungsbedingungen der durch die ″Société régionale wallonne du
Logement″ (Regionale Wohnungsbaugesellschaft für die Wallonie) gewährten Hypothekendarlehen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 25. Oktober 1984 zur Errichtung der ″Société régionale wallonne du Logement″,
insbesondere des Artikels 2 § 3 und des durch das Dekret vom 29. Oktober 1992 abgeänderten Artikels 4;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. Juni 1994 zur Festlegung der Gewährungsbedingungen
der durch die ″Société régionale wallonne du Logement″ gewährten Hypothekendarlehen, in seiner durch die Erlasse
der Wallonischen Regierung vom 28. September 1995, vom 18. Januar 1996, vom 14. März 1996, vom 12. Dezember 1996
und vom 20. Februar 1997 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des am 20. Januar 1997 abgegebenen Gutachtens des ″Société régionale wallonne du Logement″;
Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3 § 1 in

seiner durch das Gesetz vom 4. Juli 1989 abgeänderten Fassung;
Aufgrund der Dringlichkeit;
In Erwägung der Nachteile der Konsolidierung der Zinssätze der von der ″Société régionale wallonne du

Logement″ gewährten Darlehen;
In der Erwägung, daß die Haushalte, denen diese Darlehen bewilligt worden sind, unverzüglich über die neuen

Bedingungen betreffend die Zinssätze informiert werden müssen;
Auf Vorschlag des Ministers der Sozialen Maßnahmen, des Wohnungswesens und des Gesundheitswesens,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 4° des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 9. Juni 1994 zur Festlegung der
Gewährungsbedingungen der durch die ″Société régionale wallonne du Logement″ gewährten Hypothekendarlehen,
in seiner durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom 28. September 1995, vom 18. Januar 1996, vom
14. März 1996, vom 12. Dezember 1996 und vom 20. Februar 1997 abgeänderten Fassung, wird der erste Absatz durch
die folgende Bestimmung mit folgendem Wortlaut ersetzt:

« das gesamte steuerpflichtige Einkommen des Antragstellers und seines mit ihm lebenden Ehepartners bzw. der
mit ihm in eheähnlicher Gemeinschaft lebenden Person, das das vorletzte Jahr vor dem Datum der ersten Abhebung
vom Darlehen betrifft. »

Art. 2 - Artikel 4 desselben Erlasses wird durch die folgende Bestimmung ersetzt :

« Art. 4 - Der Antragsteller, sein mit ihm lebender Ehepartner bzw. die Person, die mit ihm in eheähnlicher
Gemeinschaft lebt, sind verpflichtet, der Gesellschaft alle Beweisurkunden abzugeben, anhand deren diese die Höhe
des Einkommens dieser Personen und daher auch den anzuwendenden Zinssatz bestimmen kann. »

Art. 3 - Der vorliegende Erlaß wird am 1. Juni 1994 wirksam.

Art. 4 - Der Minister des Wohnungswesens wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 19. Juni 1997.

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regierung,
beauftragt mit der Wirtschaft, dem Außenhandel, den KMB, dem Tourismus und dem Erbe,

R. COLLIGNON

Der Minister der Sozialen Maßnahmen, des Wohnungswesens und des Gesundheitswesens,
W. TAMINIAUX

VERTALING
MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[C − 97/27351]N. 97 — 1371
19 JUNI 1997. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

9 juni 1994 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de ″Société régionale wallonne du Logement″
(Waalse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij) hypothecaire leningen toestaat

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 25 oktober 1984 tot instelling van de ″Société régionale wallonne du Logement″,
inzonderheid op artikel 2, § 3, en artikel 4, gewijzigd bij het decreet van 29 oktober 1992;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 9 juni 1994 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
″Société régionale wallonne du Logement″ hypothecaire leningen toestaat, gewijzigd bij de besluiten van de Waalse
Regering van 28 september 1995, 18 januari 1996, 14 maart 1996, 12 december 1996 en 20 februari 1997;

Gelet op het advies van de ″Société régionale wallonne du Logement″, gegeven op 20 januari 1997;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de consolidatie van de rentevoeten van de door de ″Société régionale wallonne du Logement″

toegekende leningen nadelen met zich meebrengt;
Overwegende dat de gezinnen die voor deze leningen in aanmerking zijn gekomen onverwijld op de hoogte

moeten worden gebracht van de nieuwe rentevoetvoorwaarden;
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Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie, Huisvesting en Gezondheid,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 4°, van het besluit van de Waalse Regering van 9 juni 1994 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de ″Société régionale wallonne du Logement″ hypothecaire leningen toestaat, gewijzigd bij de
besluiten van de Waalse Regering van 28 september 1995, 18 januari 1996, 14 maart 1996, 12 december 1996 en
20 februari 1997, wordt het eerste lid vervangen door de volgende bepaling :

« de gezamenlijke belastbare inkomsten van de aanvrager en zijn samenwonende echtgenote of de persoon met
wie hij ongehuwd samenleeft. Die belastbare inkomsten hebben betrekking op het voorlaatste jaar voorafgaand aan de
datum van de eerste afneming van de lening. »

Art. 2. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 4. De aanvrager, zijn samenwonende echtgenote of de persoon met wie hij ongehuwd samenleeft dienen de
maatschappij alle bewijsstukken over te leggen zodat ze het bedrag van hun inkomsten en bijgevolg de toe te passen
rentevoet op die basis kan vaststellen. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juni 1994.

Art. 4. De Minister van Huisvesting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 19 juni 1997.

De Minister-President van de Waalse Regering,
belast met Economie, Buitenlandse Handel, KMO’s, Toerisme en Patrimonium,

R. COLLIGNON

De Minister van Sociale Actie, Huisvesting en Gezondheid,
W. TAMINIAUX

c

[C − 97/27352]F. 97 — 1372
19 JUIN 1997. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 1994

portant approbation du règlement des prêts hypothécaires accordés par la Société régionale wallonne du
Logement, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon du 18 janvier 1996 et du 14 mars 1996

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 25 octobre 1984 instituant la Société régionale wallonne du Logement, notamment l’article 2, § 3,
et l’article 4, modifié par le décret du 29 octobre 1992;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 déterminant les conditions d’octroi des prêts hypothécaires
accordés par la Société régionale wallonne du Logement, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
28 septembre 1995, 18 janvier 1996, 14 mars 1996, 12 décembre 1996 et 20 février 1997;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 1994 portant approbation du règlement des prêts hypothécaires
accordés par la Société régionale wallonne du Logement, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon du 18 jan-
vier 1996 et du 14 mars 1996;

Vu l’avis de la Société régionale wallonne du Logement, donné le 20 janvier 1997;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du

4 juillet 1989;
Vu l’urgence;
Considérant les inconvénients de la consolidation des taux des prêts accordés par la Société régionale wallonne du

Logement;
Considérant que les ménages ayant bénéficiés de ces prêts doivent être informés sans délai des nouvelles

conditions de taux;
Sur la proposition du Ministre de l’Action sociale, du Logement et de la Santé,

Arrête :

Article 1er. A l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 1994 portant approbation du règlement
des prêts hypothécaires accordés par la Société régionale wallonne du Logement, modifié par les arrêtés du
Gouvernement wallon du 18 janvier 1996 et du 14 mars 1996, le point 2.5.3. est remplacé par la disposition suivante :

« 2.5.3. Détermination et contrôle des revenus.

Pour que la société puisse estimer leur capacité de remboursement et le montant de leurs revenus annuels, le
demandeur, son conjoint cohabitant ou la personne avec laquelle il vit maritalement ou la personne avec laquelle il
sollicite le prêt, doivent lui fournir tous les documents probants, attestant de leurs revenus, dont notamment
l’avertissement-extrait de rôle.

Les demandeurs bénéficiant de traitements, salaires ou émoluments exempts d’impôts nationaux doivent produire
une attestation du débiteur des revenus mentionnant la totalité de ces traitements, salaires ou émoluments perçus, de
façon à permettre l’estimation de leurs revenus annuels.

La société peut refuser l’octroi d’un prêt au cas où la capacité de remboursement n’est pas établie. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juin 1994.
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